CURRICULUM INTEGRAT DE LES AREES DE LLENGUA
CATALANA | LITERATURA | DE LLENGUA CASTELLANA
| LITERATURA

1. INTRODUCCIO

La llengua és un instrument de comunicacid i d’actuacié sobre el mén i d’interaccié social.
Per altra banda, la llengua és també un instrument d’aprenentatge i d’interaccié amb nosaltres
mateixos. L’ensenyament i aprenentatge de la llengua ha de tenir com a objectiu basic el de
formar persones competents en les dues llenglies oficials, usuaris que sapiguen usar la llengua
en situacions i amb finalitats diverses i que sapiguen usar-la amb adequacio i coheréncia i
d’una manera estratégica i reflexiva. Per tant, el llenguatge és present a les arees com a
sistema de comunicacio, com a mitja d’aprenentatge i com a objecte d’aprenentatge.

Cal destacar la importancia de la intervencié del llenguatge i de la llengua en el procés
d’aprenentatge: la denominacio dels elements del medi, I’expressio de les necessitats propies,
la reflexio, el raonament i la relacio amb els altres se sustenten en gran part sobre el domini
dels recursos linguistics.

Per altra banda, la llengua d’un grup huma és part indestriable del patrimoni historic i cultural
d’aquest grup, que I’ha desenvolupada com a instrument de comunicacié interna i, per tant, de
cohesié social, i I’ha assumida com a senyal distintiu davant d’altres grups i com a vehicle de
certes manifestacions artistiques que se sumen, per un costat, a altres mostres d’identitat
d’aquell grup i, per un altre, al bagatge de la literatura universal. En aquest sentit, la llengua
també és vehicle d’expressio artistica.

La llengua catalana és la llengua de I’ensenyament i la llengua d’Us del centre i, tal com recull
la normativa vigent, el seu abast va més enlla de I’estricta area de llengua i té un paper
vertebrador de la vida del centre.

Pel que fa a la normativa estatal cal considerar la Llei 1/1990 d’Ordenacio general del sistema
educatiu (LOGSE) i, més especificament, el Reial Decret 3473/2000, de 29 de desembre, que
estableix els ensenyaments minims corresponents a I’educacié secundaria obligatoria, i
concretament els aspectes basics del curriculum de la llengua castellana i literatura.

Pel que fa a la normativa emanada des de la nostra Comunitat cal ressenyar la Llei Organica
2/1983, de 25 de febrer, per la qual s’aprova I’Estatut d’Autonomia de les Illes Balears, que
assegura I’ensenyament del catala; la Llei 3/1986, de 29 d’abril, de normalitzacié linguistica a
les Illes Balears, que formalitza el coneixement i I’Us del catala com a llengua vehicular en
I’ambit de I’ensenyament; el Decret 92/1997, de 4 de juliol, que regula I’Us de I’ensenyament
de i en llengua catalana, propia de les Illes Balears, en els centres docents no universitaris de
les Illes Balears, que desenvolupa la progressivitat en la normalitzacié lingistica dels centres
a través dels Projectes Linguistics de Centre (PLC) i que determina I’Us del catala a I’ESO;
I’Ordre del conseller d’Educacio, Cultura i Esports, de dia 12 de maig de 1998, per la qual es
regulen els usos de la llengua catalana, propia de les Illes Balears, com a llengua
d’ensenyament en els centres docents no universitaris de les Illes Balears; i el Decret
125/2000, de 8 de setembre, pel qual s’estableix I’ordenacié general dels ensenyaments de
I’educacid infantil, I’educacio primaria, i I’educacio secundaria obligatoria a les Illes Balears i
que estableix que els centres han de disposar del seu PLC, el qual inclou la planificacié
linglistica del centre i la consideracié de la llengua catalana com a llengua vehicular de
I’ensenyament. EI model que desenvolupa aquesta legislacio és el de conjuncio linguistica o
bilinglisme integral, segons el qual I’Administracié ha de garantir que, en finalitzar el periode
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d’escolaritzacio obligatoria, I’alumnat ha de poder usar amb normalitat i correccio totes dues
Ilengles oficials.

La realitat sociolinguistica de les Illes obliga I’Administraci6 a articular mesures
compensatories de la desigualtat social en I’Us i el coneixement de la llengua catalana,
consequencia de factors diversos. En aquesta situacié hi ha sectors de la poblacié que només
son capacos d’usar una unica llengua, la castellana, mentre que altres son capagos d’usar-les
totes dues. L’escola, evidentment, no pot redrecar per si sola el fenomen de I’Us desigual de
les dues llengiies oficials, pero si que constitueix un element basic en la normalitzacio
linglistica de la societat, en la mesura que pot assegurar el coneixement per part de tothom de
totes dues llengues oficials.

Aquest plantejament es veu modulat, a més, per la creixent presencia d’alumnat de
procedéncia exterior que té com a llengua primera una que és distinta a les habituals a les Illes
Balears i fins i tot poc o0 molt allunyada linguisticament. Aquests fets son alguns dels elements
que, entre d’altres, recomanen un enfocament integrador que neix de I’existéncia d’una
competencia subjacent de base, comuna a tots els parlants, susceptible de ser transferida a
I’aprenentatge d’altres llengues.

En aquest curriculum integrat de les arees de llengua catalana i literatura i de llengua
castellana i literatura per a I’Educacié Secundaria Obligatoria es fa un enfocament integrador
de I’ensenyament de llengiies, amb una proposta curricular Gnica que es refereix al
desenvolupament de les capacitats comunicatives dels alumnes en les dues llengiies. Aquest
enfocament integrador és el resultat de la convergencia d’objectius, de plantejaments didactics
similars, d’ambits de reflexié comuns, i pretén, entre d’altres objectius, d’evitar repeticions
innecessaries de continguts i fer servir una mateixa terminologia. La necessitat d’aquest
plantejament integrador es justifica per I’existéncia d’un mateix subjecte de I’aprenentatge i
per la conveniéncia de facilitar la transferéncia dels aprenentatges linguistics realitzats en
diferents llengles, especialment d’aquells relacionats amb la competéncia comunicativa, que
possibilitin una practica enriquidora i afavoridora de la competencia plurilingiie que la
societat actual requereix.

L’enfocament integrador ha d’afavorir la planificacioé conjunta de les matéries: el professorat
haura de prendre decisions conjuntes sobre totes aquelles qliestions que permetin assegurar
una bona coordinacio de les programacions i les activitats didactiques i una bona transferéncia
dels aprenentatges de I’alumnat.

Les consideracions sobre la llengua i sobre el que és ensenyar-la han de portar a adoptar un
enfocament comunicatiu i funcional, caracteritzat pel treball de les habilitats linglistiques
d’una manera integrada tot partint de les necessitats comunicatives de I’alumnat i de la
diversitat discursiva en situacions reals d’us. Es tracta de treballar I’Gs i la reflexio sobre
aquest Us per tal de desenvolupar tots els coneixements i habilitats inclosos en la competencia
comunicativa. En aquest sentit s’ha de destacar la importancia de la interaccié oral, perqué és
basica per a la comunicacid, per a la configuracio del pensament, la conceptualitzacié de
I’experiéncia i com a punt de partida de I’escrit.

El domini de la llengua escrita ha de permetre a I’alumnat desenvolupar les capacitats
comunicatives i, alhora, descobrir les possibilitats que ofereixen la lectura i I’escriptura com a
font de plaer i de fantasia. L’ensenyament de la Literatura ha de tendir, doncs, a desenvolupar
el coneixement i el gaudi del fet literari, entés com hem dit com un producte cultural o social
d’una societat determinada.

Els blocs de continguts s’estructuren de manera que n’hi ha un que fa referéncia a les actituds
de les persones respecte de les llengues i a les relacions entre aquestes i la societat (La llengua
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i la societat), un altre que fa referencia als sabers que les persones han de tenir sobre les
llenglies per comunicar-se amb major eficacia, o sigui els continguts que corresponen a la
reflexié sobre 1’Us de les llengues (El text i la reflexid linguistica) i quatre més que pertoquen
al saber fer amb les llengles en diferents ambits i amb diverses funcions. Aixi, els que tenen
relacio amb 1’Us de les llengues amb funcié documental (La llengua com a mitja de nous
aprenentatges), amb I’Us de les llengues per a la comunicacié literaria (La comunicacio
literaria), amb la comunicacio en els mitjans de comunicacié (La llengua en els mitjans de
comunicacié) i amb la comunicacié entre persones i institucions (La comunicacio
interpersonal: usos i formes de la comunicacio oral i escrita).

2. OBJECTIUS GENERALS

L’ensenyament de les arees de Llengua Catalana i Literatura i Llengua Castellana i Literatura
en I’etapa d’Educacié Secundaria Obligatoria tendra com a objectiu generic I’enfortiment de
les competéncies linguistiques de base que facin possible la competéncia plena en totes dues
llengies i la transferencia de coneixements tot desenvolupant en els alumnes les capacitats
seguents en cadascuna de les dues llengies:

1. Comprendre discursos orals i escrits i interpretar-los amb una actitud critica,
reconeixent-ne les diferents finalitats i les situacions de comunicacié en qué es
produeixen.

2. Comprendre i produir amb correccidé diversos tipus de missatges orals i escrits
aplicant-hi técniques d’analisi i de sintesi.

3. Construir i expressar discursos orals i escrits amb coheréncia, cohesié i correccio, i
amb adequacio a les finalitats i situacions comunicatives.

4. Llegir amb fluidesa, comprensi¢ i actitud critica, i valorar la lectura i I’escriptura com a
formes de comunicacié que constitueixen fonts d’enriquiment cultural i de plaer
personal.

5. Reflexionar sobre els elements formals i els mecanismes de les dues llengies en els
nivells fonologic, ortografic, morfologic, morfosintactic, lexicosemantic i textual i
valorar les condicions de produccio i recepcié a fi de desenvolupar la capacitat de
regular les propies produccions linguistiques.

6. Accedir amb autonomia creixent a les obres literaries, com a mostres destacades del
patrimoni cultural.

7. Reconeixer els principals géneres i formes de la tradicio literaria i els principals
corrents, autors i obres de les literatures catalana i castellana.

8. Comprendre i valorar la realitat sociolinglistica de les llles Balears i de I’Estat
espanyol.

9. Reconéixer i analitzar els elements i les caracteristiques dels mitjans de comunicacio i
valorar la seva importancia en les manifestacions culturals contemporanies, amb la
finalitat d’ampliar destreses discursives i desenvolupar actituds critiques en relacio
amb els missatges que contenen.

10. Utilitzar les llenglies com a instruments per a I’adquisicié de nous aprenentatges, per a
la comprensio i I’analisi de la realitat, per a la fixacio i el desenvolupament del
pensament, i per a la regulacio de la propia activitat, fent Us de tecniques de maneig de
la informacid i de les tecnologies de la comunicacié.
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3. CONTINGUTS

BLOC I: LA’COMUNICACIO INTERPERSONAL. USOS | FORMES DE LA
COMUNICACIO ORAL I ESCRITA.

Conceptes

Primer curs

1. Lacomunicacid: elements
2. Tipus de textos orals i escrits: textos espontanis i planificats

Segon curs

1. Lacomunicacio: funcions

2. Tipus de textos orals i escrits: textos espontanis i planificats
Tercer curs

1.
2.
3.
4.

1.

2.
3.
4

La comunicacié: procediments de modalitzacio

La comunicaci6 oral: peculiaritats i trets.

La comunicaci¢ escrita: peculiaritats i trets.

Tipus de textos segons I’estructura seqiencial dominant

Quart curs

La comunicacié oral: técniques

La comunicacio escrita: tecniques

La comunicacio no verbal

Tipus de textos segons I’estructura seqiencial dominant

Procediments

1.

Reconeixement dels elements de la comunicacié en un text oral i escrit en una situacio
comunicativa concreta.

Reconeixement dels interlocutors que apareixen en un text o de les relacions que s’hi
estableixen (nivell de formalitat).

Reconeixement dels principals elements modalitzadors d’un text oral i escrit.
Determinacio de les funcions comunicatives presents en un text mitjancant I’analisi de
les marques caracteristiques.

Comprensid i produccié de textos orals.

Comprensio i classificacio de missatges orals de tot tipus.
Identificacid del tema d’un text: idees principals i secundaries.
Reconeixement dels principals trets de I’oralitat en els textos.
Preparacio i produccio de textos orals espontanis i planificats.
Lectura expressiva en veu alta.

Dramatitzacio.

Memoritzacio.

Analisi i aplicacio de les normes de I’intercanvi comunicatiu oral.
Resum oral de textos.

Maneig de mitjans audiovisuals per elaborar missatges orals.
Analisi i Us de la llengua d’acord al registre requerit a cada situacié comunicativa.

Comprensid i produccio de textos escrits.
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— Comprensio i classificacio de missatges escrits de tot tipus.

— ldentificacio de la intencionalitat i reconeixement del contingut ideoldgic dels textos
escrits.

— Reconeixement de fets, opinions i interpretacions en un text escrit.

— ldentificacio del tema d’un text: idees principals i secundaries.

— Reconeixement dels trets distintius i de les peculiaritats formals dels textos escrits.

— Producci6 i revisio de textos escrits.

- Utilitzacio de textos escrits amb finalitats diverses.

— Conversio de textos orals en escrits.

— Resum de textos escrits.

— Transformacio de textos d’un registre a un altre.

— Analisi i Us de la llengua d’acord al registre requerit a cada situacié comunicativa.

Actituds

1. Valoracio de les llengiies com a instruments per satisfer una gamma amplia de necessitats

de comunicacio.

Valoracio positiva de les normes que regulen I’intercanvi comunicatiu.

3. Valoracio de la llengua oral i escrita com una forma de coneixement, plaer, persuasio,

informacio, manipulacio, etc.

Respecte de les convencions que regulen I’expressio oral i escrita.

Interes, esforg i autoexigéncia en I’elaboracié rigorosa i sistematica de les produccions

propies, reconeixent I’error com a part integrant del procés d’aprenentatge.

6. Respecte per les opinions alienes expressades mitjancant la llengua oral i la llengua
escrita.

7. Valoraci6 de I’esforg d’altri per millorar I’expressio oral i escrita.

8. Valoraci6 de les modalitats de la llengua estandard oral.

n

ok

BLOC II: EL TEXT I LA REFLEXIO LINGUISTICA

Conceptes

Primer curs

1. Norma fonetica i ortografica: del so a la paraula
2. Gramatica
- El mot: morfologia
- L’oracio simple
3. Leéxic: estructura del mot
Segon curs

1. Norma fonética i ortografica: sons i grafies de la llengua
2. Gramatica
- Sintagmes, complements i relacionants
- L’oracio simple: classes d’oracions
3. Leéxic: relacio entre mots per la forma i el significat
4. El text: caracteristiques textuals

Tercer curs
1. Norma fonética i ortografica: interferéncies fonétiques
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Gramatica:
Categories i funcions
L’oracié composta

3. Leéxic: mecanismes de formacio de paraules

4. Interferéncies lexiques

5. Eltext:

- Els textos segons els registres lingtistics: I’adequacio
- Lapresentaci6 oral i escrita dels textos

- Lavariacid estilistica

Quart curs

1. Norma fonetica i ortografica: Us de correctors ortografics
2. Gramatica: text i discurs

3. Leéxic: formacio léxica de la llengua

4. Interferéncies morfologiques i sintactiques

5. Eltext

Caracteristiques: coheréncia i cohesid

Procediments

14.

Identificacio i aplicacié de normes ortografiques i morfosintactiques en la produccié de
textos.

Reconeixement i classificacio de les unitats linguistiques als textos.

Maneig de diferents tipus de diccionari.

Utilitzaci6 dels mecanismes de formacid de paraules.

Precisio i varietat en I’Us del lexic en les produccions propies.

Reconeixement i correccio de les interferéncies fonetiques, lexiques, morfologiques i
sintactiques.

Reconeixement i utilitzacié de marques d’adequacié del text al context.

Reconeixement de les relacions entre situacio, context i registre d’Us.

Identificacid de I’estructura informativa dels textos.

. Reconeixement i utilitzacio dels procediments de cohesio textual.

. Correccid de textos orals i escrits.

. Utilitzacio de les convencions de la presentacié oral i escrita.

. Transformacié de textos, sequéncies i oracions amb procediments de substitucio,

ampliacié i reduccio.
Analisi, planificacio i produccid de diferents tipus de text segons I’estructura sequtiencial
dominant.

Actituds

w

o

Valoracié de la importancia de la reflexio linguistica sobre les llengiies per regular les
produccions linglistiques propies i per comprendre les alienes.

Valoracio de la planificacio textual i de la revisio d’acord amb els criteris d’adequacio,
cohesio, coherencia i correccio.

Valoracio de la precisio semantica en I’Us de les llengues.

Respecte per les convencions linguistiques i per les normes de correccid, coheréncia,
cohesio i adequacio.

Interes i esforc en I’elaboracid de les produccions propies.

Sensibilitat critica davant la incoheréncia textual propia i aliena.
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BLOC I1l: LA COMUNICACIO LITERARIA

Conceptes

Primer curs

1.
2.
3.

4.

La literatura com a fenomen comunicatiu

La transmissié de la literatura

Els generes literaris: classificacio i caracteristiques
Caracteristiques i recursos expressius del llenguatge literari

Segon curs

1.
2.

Els generes literaris: elements i formes
Els géneres literaris: narracio, lirica i teatre

Tercer curs

1.
2.

3.

El registre literari

Obres i autors més representatius de les literatures catalana i castellana (fins al segle
XVIII)

El context historicosocial

Quart curs

1.

2.

Obres i autors més representatius de les literatures catalana i castellana (a partir del segle
XI1X)
El context historicosocial

Procediments

1. Reflexio oral i escrita sobre les caracteristiques de I’obra literaria com a acte comunicatiu
i com a producte estétic i linglistic.

2. Lectura i analisi de textos literaris de diferent forma de transmissio.

3. ldentificacio dels recursos expressius, valorant-ne I’aportacié a textos literaris i no
literaris.

4. Lectura comprensiva i expressiva de textos literaris en prosa i vers.

5. Reconeixement de les caracteristiques basiques del registre literari.

6. ldentificacid i analisi de les caracteristiques formals, tematiques i expressives de textos
literaris.

7. Lecturai interpretacio de fragments de les obres més importants de les literatures catalana
i castellana.

8. Contextualitzacid dels textos literaris treballats.

9. Produccio de textos d’intencio literaria.

10. Elaboracid d’opinions propies a partir de la lectura i comprensio de textos literaris.

Actituds

1. Interes per la lectura com a font d’enriquiment cultural, de plaer personal i d’obtencio de
competéncia comunicativa.

2. Adquisici6 progressiva de I’habit de lectura.

3. Valoracié positiva de les obres de la tradicié literaria com a mostres del patrimoni

cultural.
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4. Interés i gust per transmetre les idees i els sentiments propis mitjangant textos amb

intencio estetica i ludica.

Sensibilitzacid envers els aspectes ludics i creatius del llenguatge.

6. Valoracid de les produccions literaries en llengua catalana i llengua castellana tendint a
desenvolupar criteris propis de seleccio.

o

BLOC IV: LA LLENGUA | LA SOCIETAT
Conceptes

Primer curs

1. Ladiversitat linguistica en el mon actual

- Principals families linguistiques

- Les llenglies romaniques

- Les llengues de I’Estat espanyol
2. Lavariacio linglistica: la variacié geografica
Segon curs

1. Ladiversitat lingtistica en el mén actual
- Procés de formacio i transformacio de les llengles
- L’estatut juridic de les llengues a les Illes

2. Lavariacio linguistica: la variaci6 social

3. Les llengues en contacte: el conflicte linguistic

Tercer curs

1. Ladiversitat linguistica en el mon actual

- Formacid i evolucié del catala i del castella

- L’area linglistica del catala i del castella
2. Lavariacio linglistica: la variacié funcional i els registres de la llengua
3. Les llenglies en contacte: el conflicte linguistic

Quart curs

1. Lavariacio6 linguistica
- Variacid geografica, social i funcional
- Lallengua estandard i el registre formal
- El procés d’estandarditzacio
2. Les llenglies en contacte
- Proceés de normalitzacid i substitucio linglistiques
- Situacid sociolinguistica actual

Procediments

1. Utilitzacié i elaboracié de mapes per localitzar-hi les arees linglistiques de les llengiies
romaniques i del catala i del castella.

Identificacid, localitzacid i analisi de les varietats geografiques del catala i del castella.
Reconeixement de la varietat estandard de la llengua catalana i de la castellana.

Analisi i interpretacio dels diferents registres d’us de la llengua.

Estudi dels fenomens derivats del contacte de llenglies.

Reconeixement dels fenomens d’interferencia lingtistica.

Analisi de situacions de contacte de llengdies.

Nogakown
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8. Comparacid de I’estatus legals del catala i del castella.
9. Reconeixement dels aspectes basics de la formacio i expansio del catala i del castella.
10. Comentari critic de la situacio6 sociolingistica actual.

Actituds

1. Valoraci6 positiva del plurilingliisme i de I’adquisicio de la competéncia comunicativa en
més d’una llengua.

2. Valoraci6 de la varietat estandard com I’adequada per a determinats ambits d’ds i com a
mitja d’unitat de la llengua.

3. Valoracié de les llengiies com a elements configuradors de la identitat personal i
col-lectiva.

4. Valoraci6 de la continuitat de la comunitat linglistica.

5. Valoracié de la riquesa que comporta la diversitat interna de les llenges.

6. Sensibilitzacio envers la situacio6 sociolinguistica de les llles Balears.

BLOC V: LA LLENGUA | ELS MITJANS DE COMUNICACIO

Conceptes

Primer curs

1. Lainteraccid de codis verbals i no verbals en la comunicacié humana
2. Els géneres dels mitjans de comunicacio

- Generes de la premsa: noticia i entrevista
3. El llenguatge del comic

Segon curs

1. Els géneres dels mitjans de comunicacid

- Geéneres de la premsa: reportatge i editorial

- Generes de laradio i de la TV: caracteristiques especifiques
2. El llenguatge del cinema

Tercer curs

1. Els géneres dels mitjans de comunicacid

- Geéneres de la premsa: article d’opini0 i critica

- Generes de la radio i de la TV: géneres informatius
2. La publicitat: caracteristiques linguistiques especifiques

Quart curs

1. Els géneres dels mitjans de comunicacid
- Geéneres de laradio i de la TV: generes d’opinio

Procediments

1. Analisi dels elements verbals i no verbals en la interpretacio de missatges dels distints
mitjans de comunicacio social.

Reconeixement dels géneres periodistics d’informacio i d’opinid.

Analisi dels procediments de manipulacid de la informacid i de I’opinid.

Analisi critica dels procediments retorics verbals i no verbals en els missatges publicitaris.
Analisi critica dels procediments de persuasio segons els mitjans de comunicacio.

arwnN
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6. Distinci6 dels procediments narratius utilitzats en el cinema i la televisio.
7. Producci6 de textos amb combinacio de codis verbals i no verbals.
8. Ultilitzacié dels recursos informatics i de les telecomunicacions per a la comunicacio.

Actituds

1. Reconeixement de la importancia dels mitjans de comunicacié en la configuracio de
creences i valors.

Actitud critica envers els mecanismes de manipulacio ideologica i informativa.

Valoracié dels mitjans de comunicacié com a fonts d’informacié, formacié i diversio.
Interés pels codis dels mitjans de comunicacid i pel seu Us.

Interes per les tecnologies de la informacid i la telecomunicacio i actitud critica envers el
seu Us.

arwN

BLOC VI: LA LLENGUA COM A MITIA D’ADQUISICIO DE NOUS
APRENENTATGES

Conceptes

Primer curs

1. Reculls lexics: tipus de diccionaris
2. Tecniques de treball intel-lectual: lectura comprensiva, presa d’apunts, subratllat,
esquema, resum

Segon curs

1. Reculls lexics: diccionaris especialitzats
2. Tecniques de treball intel-lectual: resum esquema

Tercer curs

1. Tecniques de treball intel-lectual
- Les fonts d’informacié de la vida quotidiana
- L’ajut de la informatica en I’adquisicio de nous aprenentatges

Quart curs

1. Tecniques de treball intel-lectual
- Recerca d’informacié
- Nous suports i canals de la informacio: CD-ROM, Internet

Procediments

1. Usi interpretacio de les fonts d’informacié de la vida quotidiana.

Recerca, selecci6 i utilitzacié d’informacié de documents relacionats amb els processos
d’aprenentatge.

Reelaboracié de la informacié obtinguda documentalment.

Desenvolupament i practica de les tecniques més habituals de treball intel-lectual.
Tecniques de reescriptura i manipulacio de textos escrits.

Maneig de diferents tipus de diccionari.

Elaboracid i Us de procediments de recollida de la informacio.

Us dels recursos informatics com a ajut a la manipulacid i elaboracio6 de la informacio.

N

N kW
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Actituds

Valoracio de la funcié documental de les llenglies.

Reconeixement de la importancia de I’Us de les diverses fonts d’informacio.

Precisi6 i rigor en la recerca i en la reelaboracio de la informacio.

Interes per I’habit de consulta dels recursos que faciliten I’accés a la informacio.

Presa de consciencia de la importancia personal, social, cultural i academica de I’Us
adequat dels habits de treball.

6. Interés per I’Us dels recursos informatics i de les telecomunicacions com a facilitadors de
la tasca de recerca i manipulacio de la informacio.

arONE

Continguts transversals

La LOGSE estableix que I’objectiu primer i fonamental de I’educacio és proporcionar als
alumnes una formacio plena que els permeti conformar la seva propia identitat i construir una
concepcid de la realitat que integri coneixement del mon i valoracio etica i moral. Aquesta
formacid ha de pretendre el desenvolupament de la capacitat d’exercir, de manera critica i en
una societat plural, la llibertat, la tolerancia i la solidaritat.

Els temes transversals son les ensenyances que han de permetre que els alumnes rebin una
educacio integral i madurin com a persones responsables en una societat democratica. No
constitueixen ensenyaments aillats; son temes que impregnen tota la tasca educativa i s’han de
desenvolupar en els curriculums de totes les arees de I’Educacié Secundaria Obligatoria.
Aquests temes, que s’expliciten a continuacid, es tracten basicament a traves dels continguts
actitudinals que formen part dels sis blocs generals.

Educacié moral i civica

Amb el desenvolupament de la capacitat comunicativa els alumnes valoraran la llengua com a
instrument que els permet relacionar-se amb els altres, integrar-se en el grup social al qual
pertanyen, adquirir actituds de respecte i tolerancia vers diferents opinions i valorar el
patrimoni cultural propi i alié.

Educacio per a la pau

Mitjancant el llenguatge els alumnes expressaran les propies opinions, comprendran les dels
altres i s’informaran dels esdeveniments i problemes que afecten el mén actual. Han
d’adquirir actituds de tolerancia i respecte envers les diferents maneres d’entendre la realitat i
han de reconéixer el valor del dialeg per resoldre discrepancies i confrontacions. Amb aixo es
faran persones solidaries que valoraran la pau com a condicié essencial per a la convivéncia
de la humanitat.

Educacio per a la salut. Educacié sexual

A través de la lectura i la comprensio de textos, els alumnes han d’adquirir coneixements i
actituds que els permetin viure de manera saludable i relacionar-se amb els altres amb
respecte i autoestima. Aquestes actituds es fomentaran amb dialegs, exposicions, treballs
d’investigacio i altres activitats.
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Educacio per a la igualtat

Aguest tema s’ha d’entendre com a igualtat entre sexes i entre persones de diferents races i/o
cultures. Amb activitats de lectura, comprensio de textos, exposicions i debats els alumnes
han de desenvolupar actituds critiques que els permetin identificar i rebutjar els prejudicis de
tipus sexista, racista o ideologic i inserir-se en la societat amb una actitud oberta i tolerant.

Educacié ambiental

La lectura, la comprensio i I’analisi de textos de procedencia diversa relacionats amb aquest
tema permetran que els alumnes se sensibilitzin per la necessaria conservacio del medi
ambient i s’impliquin de manera activa en la seva defensa.

Educaci6 del consumidor

L analisi de textos procedents sobretot dels mitjans de comunicacié permetra que els alumnes
desenvolupin la capacitat critica amb els missatges publicitaris i periodistics que poden incitar
un consumisme desmesurat i nociu per a la persona.

Educaci6 vial

Partint de I’analisi de textos de la vida actual relacionats amb habits de consum d’alcohol i
altres drogues, de conduccio temeraria, d’infraccions i d’accidents, es treballaran aspectes que
indueixen al reconeixement i respecte per les normes que regulen la seguretat vial.

Formacié professional de base

L’analisi, la comprensié i la produccié de textos orals i escrits de caire administratiu
(instancies, curriculums, reclamacions, contractes, entrevistes...), la utilitzacié de mitjans
informatics, el tractament del mon del treball a través de la premsa, I’analisi dels estils de
llenguatge i, en definitiva, el domini de les dues llenglies asseguraran una formacio
professional de base que permetra que I’alumne s’insereixi en la vida laboral i adulta.

4. CRITERIS D’AVALUACIO

Els criteris d'avaluacio estableixen els tipus i grau d’aprenentatge que s’espera que els
alumnes hagin assolit respecte a les capacitats que expressen els objectius generals.

Primer Cicle

1. Copsar les idees essencials i la intencio de textos orals i escrits, de diferent tipus i distint
nivell de formalitat, reconeixent possibles incoheréncies o ambiguitats de contingut, i
expressar el seu contingut de forma oral i escrita aportant també una opini6 personal.

2. Resumir una exposicio i una argumentacio oral o escrita sobre un tema especific i conegut
i reflectir-hi els principals arguments i els punts de vista dels participants.
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10.

11.

12.

13.

Exposar i debatre oralment un tema de forma ordenada i fluida d’acord amb un guié previ,
amb recerca i seleccié prévia de la informacié, amb un ordre logic en la presentacid
d’aquesta i dels arguments i emprant un registre adequat.

Produir textos escrits de diferent tipus, adequant-los a la situacié de comunicacid,
utilitzant una estructura organitzativa apropiada i respectant els criteris de correccio.

Valorar la lectura i I’escriptura com a formes d’enriquiment i de plaer personal i com a
formes d’accés al patrimoni cultural, accedint amb autonomia creixent al seu Us,
especialment a I’habit lector.

Utilitzar la reflexio sobre els mecanismes de les llengies i el coneixement dels elements
formals (fonetics, gramatics, léxics i textuals) per millorar la comprensio de textos aliens i
la produccio dels propis, fent Us dels instruments d’ajut pertinents.

Identificar el génere d’un text literari, reconeixent-ne els elements estructurals basics i els
principals elements i recursos retorics que hi son emprats i saber-ne emetre una valoracio
personal.

Identificar, localitzar i relacionar les grans arees linguistiques de I’Estat espanyol i les
varietats geografiques més importants.

Diferenciar i interpretar els fenomens d’interferéncia linguistica i d’as de les llenges.

Distingir els principals recursos verbals i no verbals utilitzats pels mitjans de comunicacio
per a I’elaboracio i la difusio d’informacions i d’opinions i actuar criticament davant
aquests missatges.

Produir missatges que integrin el llenguatge verbal i no verbal tenint en compte la situacio
de comunicacio i comparar els procediments expressius d’aquests llenguatges.

Integrar informacions procedents de distints textos sobre un mateix tema, amb la finalitat
d’elaborar un text de sintesi en qué es reflecteixin els aspectes més importants, els punts
de vista diversos i I’opinio propia.

Planificar i dur a terme la consulta de diverses fonts d’informacid, aplicant mitjans
tradicionals o les tecnologies de la informacio i la telecomunicacio, per elaborar treballs
senzills d’informaci6é amb I’ajut dels mitjans tecnologics adequats.

Tercer curs

1.

Copsar les idees essencials i la intenci6 de textos orals i escrits, de diferent tipus i distint
nivell de formalitat, reconeixent possibles incoheréncies o ambiguitats de contingut, i
expressar el seu contingut de forma oral i escrita aportant també una opini6 personal.

Resumir una exposicio i una argumentacio oral o escrita sobre un tema especific i conegut
i reflectir-hi els principals arguments i els punts de vista dels participants.

Exposar i debatre oralment un tema de forma ordenada i fluida d’acord amb un guid previ,
amb recerca i seleccio prévia de la informacio, amb un ordre logic en la presentacid
d’aquesta i dels arguments i emprant un registre adequat.

Produir textos escrits de diferent tipus, adequant-los a la situacié de comunicacio,
utilitzant una estructura organitzativa apropiada i respectant els criteris de correccio.

Valorar la lectura i I’escriptura com a formes d’enriquiment i de plaer personal i com a
formes d’accés al patrimoni cultural, accedint amb autonomia creixent al seu Us,
especialment a I’habit lector.
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10.
11.

12.

13.

14.

Utilitzar la reflexio sobre els mecanismes de les llengies i el coneixement dels elements
formals (fonetics, gramatics, léxics i textuals) per millorar la comprensio de textos aliens i
la produccio dels propis, fent Us dels instruments d’ajut pertinents.

Identificar el génere d’un text literari, reconeixent-ne els elements estructurals basics i els
principals elements i recursos retorics que hi son emprats i saber-ne emetre una valoracio
personal.

Establir relacions entre les obres, els autors i els moviments literaris fonamentals de la
historia de les literatures catalana i castellana, interpretant-les a partir de les relacions
contextuals.

Reconstruir els principals aspectes de la formacid i evolucié del catala i del castella i
assenyalar-ne les principals arees linguistiques.

Diferenciar i interpretar els fenomens linguistics que produeix el contacte de llengues.

Distingir els principals recursos verbals i no verbals utilitzats pels mitjans de comunicacio
per a I’elaboracio i la difusi6 d’informacions i d’opinions i actuar criticament davant
aquests missatges.

Produir missatges que integrin el llenguatge verbal i no verbal tenint en compte la situacio
de comunicaci6 i comparar els procediments expressius d’aquests llenguatges.

Integrar informacions procedents de distints textos sobre un mateix tema, amb la finalitat
d’elaborar un text de sintesi en que es reflecteixin els aspectes mes importants, els punts
de vista diversos i I’opinio propia.

Planificar i dur a terme la consulta de diverses fonts d’informacid, aplicant mitjans
tradicionals o les tecnologies de la informacio i la telecomunicacio, per elaborar treballs
senzills d’informaci6é amb I’ajut dels mitjans tecnologics adequats.

Quart curs

1.

Copsar les idees essencials i la intencid de textos orals i escrits, de diferent tipus i distint
nivell de formalitat, reconeixent possibles incoheréncies o ambiguitats de contingut, i
expressar el seu contingut de forma oral i escrita aportant també una opinié personal.

Resumir una exposicio i una argumentacio oral o escrita sobre un tema especific i conegut
i reflectir-hi els principals arguments i els punts de vista dels participants.

Exposar i debatre oralment un tema de forma ordenada i fluida d’acord amb un guié previ,
amb recerca i seleccié prévia de la informacié, amb un ordre logic en la presentacid
d’aquesta i dels arguments i emprant un registre adequat.

Produir textos escrits de diferent tipus, adequant-los a la situacié de comunicacid,
utilitzant una estructura organitzativa apropiada i respectant els criteris de correccio.

Valorar la lectura i I’escriptura com a formes d’enriquiment i de plaer personal i com a
formes d’accés al patrimoni cultural, accedint amb autonomia creixent al seu Us,
especialment a I’habit lector.

Utilitzar la reflexio sobre els mecanismes de les llengies i el coneixement dels elements
formals (fonetics, gramatics, léxics i textuals) per millorar la comprensio de textos aliens i
la produccio dels propis, fent Us dels instruments d’ajut pertinents.

Identificar el génere d’un text literari, reconeixent-ne els elements estructurals basics i els
principals elements i recursos retorics que hi son emprats i saber-ne emetre una valoracio
personal.
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8. Establir relacions entre les obres, els autors i els moviments literaris fonamentals de la
historia de les literatures catalana i castellana, interpretant-les a partir de les relacions
contextuals.

9. Distingir i classificar la variacié linguistica de les llengues, valorant la funcionalitat de
I’estandard com a element unificador de la variacio geografica, social i funcional.

10. Diferenciar i interpretar els fenomens linglistics que produeix el contacte de llengles i
valorar la situacioé sociolinguistica actual de les Illes Balears per tal d’evitar prejudicis
linguistics.

11. Distingir els principals recursos verbals i no verbals utilitzats pels mitjans de comunicacid
per a I’elaboracio i la difusi6 d’informacions i d’opinions i actuar criticament davant
aquests missatges.

12. Produir missatges que integrin el llenguatge verbal i no verbal tenint en compte la situacid
de comunicaci6 i comparar els procediments expressius d’aquests llenguatges.

13. Integrar informacions procedents de distints textos sobre un mateix tema, amb la finalitat
d’elaborar un text de sintesi en que es reflecteixin els aspectes mes importants, els punts
de vista diversos i I’opinio propia.

14. Planificar i dur a terme la consulta de diverses fonts d’informacio, aplicant mitjans
tradicionals o les tecnologies de la informacio i la telecomunicacio, per elaborar treballs
senzills d’informacié amb I’ajut dels mitjans tecnologics adequats.

5. ORIENTACIONS METODOLOGIQUES

El plantejament general per a I’ensenyament de llenglies ha d’enllagar amb les tendéncies
actuals desenvolupades per les descripcions funcionals de la llengua i per les teories de
I’aprenentatge de llenglies, entre les quals les aportacions més recents de la psicolinguistica,
que han modificat la concepcid sobre el que és una llengua i sobre la manera d’ensenyar-la.

Algunes de les aportacions d’aquestes tendencies sén la concepcié de I’aprenentatge
significatiu i la concepcido que la funcié primaria del llenguatge és la comunicacio i
I’intercanvi social.

De la primera, cal destacar I’aspecte practic de I’aprenentatge i I’autonomia de I’aprenent.
S’ha de partir del nivell comunicatiu que els alumnes han adquirit en I’etapa anterior, dels
seus coneixements previs, a fi que puguin ser ampliats i aprofundits. Alhora pero,
I’experiencia ens demostra que s’aprén més aviat i amb eficacia allo que interessa, i que son
més susceptibles d’interessar aquelles coses sobre qué es pot actuar i, a partir de I’actuacio,
teoritzar. A més, I’aprenentatge significatiu sera més i més intens en la mesura que I’aprenent
esdevengui autonom.

De la segona es destaca el caracter social del llenguatge.

Aquest curriculum és de les arees de Llengua Catalana i Literatura i de Llengua Castellana i
Literatura. Per tant, s’ha de desplegar mitjancant la planificacié conjunta de les matéries per
tal d’aconseguir I’assoliment, per part de I’alumnat, dels objectius comuns. Aixi doncs, tots
els continguts de les arees s’han de programar conjuntament i el professorat haura de prendre
decisions conjuntes sobre totes aquelles questions que permetin assegurar una bona
coordinacié de les programacions i les activitats didactiques i una bona transferéncia dels
aprenentatges de I’alumnat.
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Les actuacions fonamentades en les competéncies de base comunes i transferibles han de
permetre que el procés d’ensenyament-aprenentatge guanyi en qualitat, elimini distorsions
que molt sovint es donen si I’organitzacid es fa aplicant dos curriculums en paral-lel i capaciti
els alumnes no tan sols en les dues llengiies objecte d’aquest curriculum integrat, siné que
s’incrementi la seva predisposicid a I’aprenentatge d’altres llengles, dins o fora del
curriculum.

Aquesta competéncia linglistica de base és la que pot permetre, si I’actuacié docent derivada
del curriculum integrat s’hi fonamenta totalment o parcial, que els elements especifics o
comuns de la llengua presents en el curriculum o en I’individu s’integrin com a elements de
contrast, i per tant de refor¢ diversificat, del conjunt de les capacitats linguistiques que té i
aprén I’alumnat de les llles Balears.

Aguesta constatacid, a més de ser un punt de partida operatiu per a la concrecié posterior, pot
esdevenir una via per a la motivacio de I’alumnat si se I’ajuda a entendre que I’enfocament
integrat de les llengies ha d’afavorir I’assoliment de les competéncies que se li requeriran i, a
més, I’han de situar en condicions més adequades per a un aprenentatge d’altres llengles, dins
o fora de I’escola.

Aixo implicara establir una organitzacié prou flexible tant pel que fa a la distribuci6 dels
continguts entre les dues llenglies com a la temporitzacié d’aquests al llarg de I’etapa. Les
necessitats comunicatives de I’alumnat (tant les que li planteja la societat com les mancances
individuals) i els objectius a assolir seran el punt de partida a I’hora de dissenyar la
programacio, que haura de tenir en compte de manera principal els continguts de
procediments i els d’actituds.

L’enfocament comunicatiu és una proposta o plantejament didactic que basa les seves
actuacions en el fet que aprendre una llengua és aconseguir-ne el domini. L’objectiu
fonamental de I’ensenyament i aprenentatge de llengies ha de ser I’adquisicié d’un
instrument Util per comunicar-se i per realitzar altres aprenentatges. L’alumnat ha d’assolir
una competéncia comunicativa plena que els permeti manejar-se d’una manera adequada, tant
a nivell oral com escrit, en el doble procés d’expressié i comprensid, en qualsevol situacid
social de comunicacio.

Els principis fonamentals d’aquest enfocament ens recomanen d’aconseguir la integracio i
I’adquisicio de tots els coneixements inclosos en la competéncia comunicativa i de treballar
les quatre habilitats linglistiques d’una manera integrada partint de les necessitats
comunicatives, escolars i socials, de I’alumnat i de la diversitat discursiva en situacions reals
d’Us.

Es tracta de treballar I’Us i la reflexio sobre aquest Us. Cal fer de I’alumnat usuaris competents
que sapiguen usar les dues llengiies en situacions i amb finalitats diverses i que sapiguen
usar—les de manera estrategica. Per aixo, cal convertir I’aula en un lloc on escoltar, parlar,
llegir i escriure sigui necessari i cal ensenyar a autocontrolar 1’Us d’aquestes habilitats.
L’alumnat necessita raons per usar les dues llengues i ajudes per millorar en el seu Us.

Aquestes quatre habilitats linguistiques no son iguals ni en importancia ni en avaluacio.
Certament, les capacitats passives d’entendre o de llegir son sempre més facils d’adquirir i
consolidar que les actives de parlar o escriure. | segons el context i les necessitats personals es
pot donar prioritat a algunes d’aquestes habilitats.

Aixi doncs, s’haura de continuar el treball de la comprensio oral i escrita iniciat a I’etapa
anterior. L’ensenyament d’aquestes dues habilitats ha de ser una tasca general de tot el
curriculum escolar que ha d’abastar tots els nivells d’ensenyament i totes les arees.
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Pel que fa al treball de I’expressi6 oral, caldra dedicar-s’hi sistematicament. La llengua oral
no pot ser considerada com un fet que ja té lloc espontaniament, sind que ha de ser
rigorosament plantejada i programada, treballant tant aspectes de correccié com de fluidesa.
L’alumnat haura de prendre consciéncia de les seves necessitats orals i haura d’aprendre les
pautes de conducta inherents a les situacions de treball d’aquesta habilitat. Caldra partir, per
treballar-la, de situacions reals i textos auténtics de diferent nivell, funcio i tipologia,
privilegiant la reflexio i I’elaboracié d’aquells missatges més acostats a les necessitats de
I’alumnat. El treball requerira I’Us dels mitjans técnics adequats.

Per contribuir a la millora de I’expressid escrita caldra tenir presents els textos més necessaris
per a la situacié de I’alumnat i treballar-los fent atencié a les microhabilitats implicades, al
proces de composicio de I’escriptura i a la relacié que té I’expressié escrita amb la
comprensio lectora. Els objectius relacionats amb el llenguatge escrit també hauran de ser
assumits per I’equip de professorat. Els textos que provenen dels mitjans de comunicacid
seran objecte de treball especial tant per la freqiiencia amb que els podem trobar com per la
necessitat de llegir-los criticament. La correccio de I’expressio escrita no ha de ser Gnicament
gramatical i ortografica sind que ha d’atendre els aspectes de la gramatica textual (propietats
del text).

S’ha fet referéncia a les quatre habilitats basiques: escoltar, parlar, llegir i escriure i cal
entendre-les dins de I’enfocament integrador. S’han de treballar cada una en cada una de les
dues llengues i s’ha de potenciar en I’alumnat (i el professorat se n’ha de servir) allo que és
competencia comuna per tal d’evitar repeticions, avangaments o retards, o metodologies
diferenciades per a uns mateixos continguts. S’han de treballar aquells continguts especifics o
diferencials en cada una de les dues llengiies: marcar el contrast i extreure’n beneficis en el
coneixement divergent. La literatura ha de ser tractada com un sistema d’expressio i de
comunicacié que pot desenvolupar el sentit estetic, critic i ludic dels lectors. La seva
importancia com a discurs amb unes caracteristiques propies €s que contribueix al
desenvolupament dels coneixements linglistics de I’alumnat. La literatura pot proporcionar
una varietat de registres i pot donar una dimensio historica a les llenguies que s’aprenen.

S’ha de potenciar en I’alumne la visid que la literatura és d’abast universal, i que els productes
literaris en llengles distintes participen d’uns continguts estetics i culturals compartits a altres
ambits i en altres llengles. En aquest sentit, el contacte de I’alumne amb les principals obres
de les literatures catalana i castellana, o de la literatura universal en edicions traduides, ha de
suposar fer-lo particip d’aquests continguts compartits que formen part de la tradicio literaria
universal, concretats en aquest cas en les tradicions culturals especifiques en aquestes dues
llengles.

La literatura ha de potenciar la lectura com a font de cultura i com a font ludica que
proporciona plaer. Aixi, el professorat haura d’assessorar en I’eleccio de les lectures i n’haura
d’oferir mostres de diverses literatures. La finalitat més important d’aquestes lectures és
formar lectors atents, millorar el gust per la lectura. Per tant, tot i que es puguin proposar
treballs concrets s’haura d’evitar ofegar la lectura amb un rigor excessiu. L’activitat de
comentari de text s’haura de relacionar amb allo que s’estudia als altres apartats del
llenguatge.

El treball d’aprofundiment gramatical (ortografia, morfologia i sintaxi) ha de tenir lloc a partir
de contextos significatius i ha d’estar al servei d’un Us cada cop més ric i correcte de les
habilitats expressives i comprensives. Ha de permetre la introduccié de la terminologia
gramatical, que no haura d’esdevenir, perd, una finalitat en si mateixa. El treball de
I’ortografia s’ha d’aplicar en la mesura de les necessitats de cada alumne i ha de partir de la
deteccié de les dificultats més habituals en cada cas i en cada llengua. També I’analisi
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morfologica i sintactica s’ha de realitzar sobre els usos dels alumnes, de manera que
I’expressié intuitiva esdevengui domini ple i reflexiu.

També I’aprenentatge del léxic s’ha d’inserir en el marc de la millora de la comprensio i
I’expressio de I’alumne i s’haura de treballar, per tant, I’ampliacié quantitativa i qualitativa
del vocabulari de totes les arees. Una eina basica de treball procedimental és el diccionari.

La dimensio historica i social de les llengles i la diversitat de registres i varietats també
s’haura de tenir en compte a I’hora de la programacio i sequenciacié dels continguts.
Convendra tenir esment al treball dels aspectes historics a la resta de matéries i a la mateixa
Literatura. Els objectius plantejats en aquest apartat s’han de tenir presents en la resta dels
aspectes del llenguatge i, especialment, quan es plantegi el treball dels nivells més cultes de
les llengues.

La tasca didactica haura de transmetre una visio real de les llengiies i la seva diversitat com a
fet social i com a fenomen enriquidor de la realitat i de les experiéncies. La comprensio
d’aquesta realitat lingUistica no ha de reproduir cap mena de prejudici i s’haura d’aprofitar la
presencia de dues llenglies oficials per facilitar I’analisi de la situacio sociolinguistica.

Els temes transversals no s’han de tractar separadament i sense coheréncia amb la resta dels
continguts. S’haura de treballar a partir dels referents propers als alumnes mitjangant I’analisi
critica de textos de diferents tipus, especialment dels mitjans de comunicacio. S’hauran de fer
reflexions encaminades a millorar I’autoestima de I’alumnat i a assolir valors de tolerancia,
respecte i solidaritat.

El treball basicament dels continguts de procediments i d’actituds haura d’anar acompanyat
d’una avaluacio que sigui part integrant del proces didactic, que sigui un instrument d’ajuda i
orientacio de I’alumnat sobre el seu progrés en I’aprenentatge. L avaluacio ha de tenir com a
funcié constatar I’adquisicio del nou aprenentatge i la gestio dels errors per part de I’alumnat i
I’orientacio del professorat sobre I’adequacié de la programacidé d’aula i la metodologia
aplicada.

L’avaluacio, que ha de mesurar la consecucié dels objectius, ha de tenir en compte tots els
components de la llengua que son presents en el disseny curricular de les arees. L avaluacio
haura de ser continua, global, coherent i diversificada. S’haura de fer a partir de I’observacid
sistematica del procés d’aprenentatge de I’alumne, donant prioritat als procediments i actituds,
haura d’estar d’acord amb les activitats realitzades i els objectius fixats previament i haura
d’estar adaptada a les possibilitats i peculiaritats de cada alumne.

L avaluacio formativa, la funcio de la qual és regular el procés d’ensenyament i aprenentatge,
constituira un dels mecanismes basics de I’atencié a la diversitat. També s’hauran de tenir en
compte, com a principis basics de la gestio social de I’aula i de I’atenci6 a la diversitat, la
cooperacio i la interaccio de I’alumnat, la participacio d’aquest en la definicid dels objectius i
la concrecio dels continguts i I’autonomia i autoregulacio del seu propi procés d’aprenentatge.

L’ atencio a la diversitat (alumnat de necessitats educatives temporals que de forma tardana
s’incorporen a les llenglies curriculars, amb dificultats especifiques en algun aspecte
linglistic, amb retard escolar provocat per causes diverses, amb motivacions i interessos
diferents...) s’haura de basar en I’adquisicié d’una competéncia comunicativa que els permeti
desenvolupar-se dins I’aula i avancar en els aprenentatges. Per aix0, en aquestes situacions de
desequilibri s’hauran de preveure mesures d’organitzacid, atencié i compensacio
(agrupaments flexibles, desdoblaments, suports d’atencié individualitzada, estratégia
metodologica adequada i elaboracio de material diversificat i especific per a cada tipus de
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dificultat). Sera molt important que els equips docents promoguin la valoracié del
funcionament d’aquesta atencid i el revisin de forma regular recollint les propostes de millora.

El professorat, en aquest tipus de practica, ha d’assumir més aviat les funcions de
coordinador, ha de donar les pautes a seguir, pero també ha d’animar a discutir i a decidir,
potenciant la capacitat d’adquisici6 de nous aprenentatges per part de I’alumnat. El
professorat no és I’Gnic subministrador d’informacio i de direccié: haura de facilitar una
autonomia progressiva de I’alumnat en la responsabilitat de seu aprenentatge.

Per millorar la qualitat de I’accio educativa el professorat haura de ser critic amb ell mateix i
haura de disposar d’eines d’analisi i de reflexio sobre la seva propia practica. Per tant, haura
de replantejar el seu estatus a I’aula i passar de ser I’Unic posseidor del saber que s’ha de
transmetre a ser els organitzadors de I’activitat amb col-laboracié amb I’alumnat.
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